TUNUS MILLI ARSIVI VE ARSIVIN TURKGE BELGELER
ACISINDAN DEGERLENDIRMESI

IBRAHIM GULER*

Tunus Milli Arsivi (Les Archives Nationales de Tunusie=El-Arsif El-
Vatani Et-Tunisi), bugiin XVII. yizyihn ilk yarisinda Tunus'taki yenigeriler
arasinda kivrak zekis: ve sicakhig1 sayesinde sivrilerek dayr secilip Tunus'un
idaresinde 6nemli rol oynayan, Sinop'ta da "Alaeddin Camii (Cami-i
Kebir=Ulucami) Su Yolu Vakfi"min kurucusu bulunan Sinop asilh Ahmed
Hoca (idaresi: 1050 - 1057 H./1640-1647 M.)nin'! tiirbesi ve tiirbenin iki ta-
rafindan bitisik Tunus Beylik Sarayi'nin (Dar el-Bey)? bir kisim ek yapila-
rinda hizmet vermektedir.

Ahmed Hoca'min Tirbesi, Sidi ben Ziyad Sokag: tizerinde, Hiikiimet
meydanindaki Hiiseyni ailesine mensup Hammuda Pasa tarafindan Tirk as-
keri kislasi olarak tesis edilip sonra 1298 H/1880 M'de hastane olarak diizen-
lenmig bulunan giiniimiizdeki Aziz Osman Hastanesi'nin 6zel girigi 6niinde®
bulunmaktadir.

Bugiin Arsiv'de, arasurmacilarin iizerinde ¢aligip belgeleri okudugu ba-
yiik masanin® alunda Ahmed Hoca'nin kabrinin bulundugu bilinmektedir®.
Tirbenin Arapca "siik” denilen ¢arsiya dogru inen, sokaga bakan ve Aziz
Osman Hastanesi karsisinda bulunan duvan tizerindeki Arapga kitibe de bu
bilgiyi dogrulamaktadir. Kitibe aynen soyledir :

* Mugla Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bolimi Ogretim Uyesi.

! Bk. ibrahim Giiler, "Sinop’ta Tunus Dayisi Vakfina Dair 1744-1746 Tarihli Bir Dava
Dosyas1", O ndokuz Mays Universitesi (OMU) Egitim Fakiiltesi Dergisi, Sayi: 5 (Samsun 1990), s.
65-78.

2 Bu saray XVIL yizyihn ilk ceyreginde "Tunus dayis” Yusuf tarafindan insa ettirilmistir.
(Bk. Sliman Mustapha Zbiss, Les Monuments de Tunis, Tunis 1971, s. 41, 76; Aym1 miellif, La
Medina de Tunis, Tunis 1981, s. 27, 39).

3 Bk. Sliman Mustapha Zbiss, Les Monuments de Tunis, Tunis 1971, s. 49-50, 76 ; Aym
miiellif, La Medina de Tunis, s. 30, 39).

1 Ebadi yaklagik 9 m? dir.

5 Ahmed bin Ebi'z-Ziyaf, Ahmed Hoca'min 1057 H./1647 M.'de, alim ve veli Seydi Ali bin
Ziyad civanndaki tirbesine gomildaginia belirtmektedir. (Bk. Ahmed bin Ebi'z-Ziyaf, ithdfu
chliiz-zemin bi-ahbdri miliki Tunis ve ahidi'l-emin, el-cizii'ssani, en-nesreti'ssaniyyeti, Tunis
1990, 5.48-51.



552 iBRAHIM GULER

al "Emevlaye ya men milkihi leyse yenfedi a2 Ve hallefe daren li'l-fendi masiruha ve

sdyirun
il babike'l-€‘la se‘d ed-day Ahmed/ ila dari'l-beka ve Ahmed/
b! Fema hazihi'd-diinya bi-dari ikimetin vela b? Etike bilizadin yercu ziyafeten ve kad
mulkin fiha mukimun muhalledu/ busitat minhii li-rahmetike 'l-yedu /
¢! Ve mi‘indehii zadun siva husnii zannihi bi- ¢2 Ve min-adeti'l’kavmi'l-kirimi iza eta

enneke ta'fi an-kesirin ve terfudu/ nezilun ileyhim ekramihi ve enceda /
d! Ve ente ecellii'l-ekremine feheblehii nzike d2 Ve ‘amilhii bi'lfazli'llezi ente ehluhi ve
fe-ente'l-mun‘imu el-muteveddidu/ hakkik ricaehi ve ente li'lafvi mevridu /
e! Ve'mur seabibe'r-nza minke seyyidi ‘ala 2 Kazi nahbehii’l-mahtime engedti erribu
sayibin kad kine iyyake ya'badi /
kaza devlete'l-ikbali fi'l-'1zzi Ahmedu. Sene
1057" fi

A - ARSIVIN MUHTEVASI

Tunus Milli Arsivinin muhtevasi, bu hususta hazirlanmig bir genel fih-
ristte tamimlanmisur. Répertoire des Inventaires des Séries et des Fonds
d'Archives Conservés aux Archives Nationales de Tunisie (Tunus Milli
Arsivi'nde Korunan Argiv Belgeleri ve Defterlerinin Fihristi) 7 adim tagiyan bu
fihrist, Arsiv'deki belgeler hakkinda, sadece genel bir ssmflandirmay ortaya
koymaktadir. Buna gére belgeler, toplam on ¢ simflandirma alunda top-
lanmustir :

9al Ey mulku, ey saltanau sona ermeyen a2 O (Ahmed) Ahire te yaridikten
mevlin, day Ahmed senin ylice kapina kostu; sonra sonunda yok olacak bir yurt biraku.

bl Bu diinya yerlesme yeri degildir, ebedi b2 Senin ziyafetini mit ederek sana
kalacak bir milk de yokuur; aziksiz geldi. Kuskusuz senin rahmetine el

uzatt.

cl Onun senin ¢ok kisiyi affetmen ve ¢2 Yanlanina bir misafir geldigi zaman
agirlamana olan hasnd zanmindan baska ona ikram ve yardim etmeleri comert
yamnda herhangi bir azif1 da yoktur. millederin gelenegindendir.

dl Sen comertlerin en yicesinin ona d2 Sen ona sanina layik liatfunla

hosnutlugunu ver, sen herseyi verensin ¢ok muamele et ve onun umidini ger¢eklestir.
seven ve sevilensin;

el Senin hognutlugunun ilk guzelliklerini €2 Takdir edilen 6mrinii tamamladi.
omriuni sana ibadetle gecirmis olan yash kisiye Ben de siirle tarih dugirdim: [kbal devletini
yagdir. izzetle gecirdi. Ahmed.
Sene 1057

Bu kitabenin fotografi icin makalenin sonuna bakimz
7 Bu fihristin tamam bes sahifeden olusmaktadir, Fihristin sonuna bir de Arapca olarak
"fihristlerin kaimesi" eklenmistir.
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«a - Tarih Dizisi (Série Historique): Sira numarasi (cote): I-1;

b - Tarih Dizisi icinde yer alan Tiirk¢e belgelerin dékimi (Inventaire
des documents Turcs figurant dans la Série Historique): Sira numarasi
(cote): I-2;

¢ - idari ve hazine defterlerinin 6zet tamum (sommaire des registres
fiscaux et administratifs): Sira numarasi (cote): 1-3;

d - Dizi (série) A: Sira numarasi (cote): I-4;

Dizi A alunda : Sira numarasi (cote): [-5, 26, I-7;

e - Dizi (série) B: Sira numarasi (cote) : I-8;

f- Dizi (série) C: Sira numarasi (cote) : I-9;

g - Dizi (série) D: Sira numarasi (cote): I-10;

h - Dizi (série) E: Sira numaras: (cote) I

Dizi E alunda : Sira numarasi (cote) 1-12, I-13, 1-14, I-15;

1 - Dizi (série) F: Sira numarast (cote): I-16;

i - Dizi (série) G: Sira numaras (cote): I-17;

j - Milli Hareket Tarihi Dizisi (série histoire du mouvement national)
1910-1955: Sira numarasi (cote) : 1-18;

k - Fransizca gazeteler dizisi (Inventaires des journaux en langue
Francaise): Sira numarasi (cote): IJF;

1 - Arapcga gazeteler dizisi (Inventaires des journaux en langue Arabe):
Sira numarasi (cote): IJA»

1 - Simflandirmalara Genel Bir Bakis

Yukarida ilk sirada belirttiginiz ssmflandirma yani Tarih Dizisi (Série
Historique), XIX. ylizyihn sonlar ile XX. ylizpihin baglarinda tertip edilmis-
tir.

Bu simflandirma alunda tamtilan ayni veya farkli konularda kaleme
alinmus belgeler, Tunus Beylerbeyligi'nin,* Osmanh idaresi déneminde XVL

8 Tunus Beylerbeyligi, Osmanh doneminde, garb ocaklan adiyla Kuzey Afrika'da bulunan
bir kistm topraklardan belli bir boliimiini tegkil ediyordu. Tunus ocag ile diger garb ocaklan
(Cezayir, Trablusgarb) kurulusu ve bunlarin idare bigimleri hakkinda ismail Hakki
Uzuncarsih'nmin eserinde [Osmanl Tarihi, I 7/ 2. Kisum (XV1. Yiiznl Ortalanindan XVIL. Yuzyl
Sonuna Kadar), 3. Baski, Ankara 1983, s. 293-295, 300-302, 303-305.] birtakim bilgiler bulmak
miimkindiir. Garb ocaklan adiyla amlan Tunus ile Cezayir ve Trablusgarb, onceleri bagh
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yuzyl ile XIX. ylizyl arasinda, Osmanh merkez idiresi ile devletin diger
muhtelif eyaletleri ve ¢esitli yabanci hiikiimetlerle karsilikli olarak yapugi ya-
zismalardir. Tunus eyaletinin icisleri ile ilgili olarak eyalet idaresi dahilinde
yapug: yazismalar da bu dizi de yer almaktadir.

Tarih Dizisi, genelde 1881'den 6nceki belgeleri ihtiva etmektedir?. Soz
konusu belgeler, Tiirkce, Arapca, Fransizca, Ingilizce, Italyanca, Ispanyolca
gibi cesitli dillerde kaleme alinmiglardir. Bunun sebebi, Osmanlh Sultani'nin
tanidig1 imtiyaz sayesinde ve Osmanh Devleti'nin miistakil eyaletlerinden biri
olmasi miinasebetiyle, Tunus'un, Osmanh merkez ve eyiletleri disinda bir-
¢ok yabana hiikiimetle de yazisma ve anlagmalarda bulunmus olmasindan
kaynaklanmisur. Bu durum, Osmanh Devleti'nin guciniin azalmasiyla oran-
uli olarak gelismistir. Tunus'un mubhtelif vesilelerle yazigma ve anlasmalarda
bulundugu yabanai hiikiimetler arasinda Biiyik Britanya, Italya'da Napoli
Kralligi, Sardinya Kralligi, Venedik Cumhuriyeti, San-Rémo Cumhuriyeti,
Italya Krallig1, Livorne'® Cenova, Amerika Birlesik Devietleri, Yunanistan,
Avusturya, Ispanya, Hollanda, Belgika, Danimarka, Rusya, Iran, Fas,
Uruguay'!, Meksika, Brezilya, Monako '2, Portekiz, Isveg ve Norvec'i sayabili-
riz. Tarih Dizisi Katalogu'ndan izlendigine gére bu belgeler, 1751-1883 tarih-
lidirler. Bu iki tarihin baslangig ve bitisi, bize iki 6Gnemli hususu haurlatmak-
tadir: XVIIIL. yiizyihn ortalari, batli devletlere Osmanh Devleti'nin genis ma-
hiyette imtiyaz ve kapitilasyonlar tamdigin diger taraftan, onun ¢ékisiiniin
ilk devrelerini; ikinci tarih (1883) ise, Fransiz mandas: (protectorat)nin
Tunus'ta yerlestigini.

Tarih Dizisi Katalogu'na gére Tunus'un, Osmanl idaresi déneminde
hangi hitkiimetlerle hangi tarihler arasinda yazismalarda bulundugu konu-
sunda genel bir fikir vermek gerekirse soyle bir liste yapmak miimkiindiir.

olduklari Osmanh idaresine, Karlofca Muahedesi (1699)'nden sonra gittikce ehemmiyet
vermemeye, kendilerine yapilan nasihatleri dinlememeye baslamuslardi. [ismail Hakk
Uzuncarsih, Osmanli Tarihi, IV/1. Béliim (Karlofca Anlagsmasindan XVIII. Yizyihn Sonlarnina
Kadar), 3. Baski, Ankara 1982, s. 3.]. XVII. Yizyilda garb ocaklarimin Osmanh hiikiimetine karsi
tutumlan ¢ok degismis sayilmazdi. [ismail Hakk Uzungarsih, Osmanh Tarihi, IV / 2. Kisum
(XVIL. Yuazyl), 2. Baski, Ankara 1983, s. 246-258.]

9 Bu tarihten sonraki belgeler, baska dizilerde tamtlmsg olup, daha sonra bahsedilecektir.

1% ftalya yarimadasinin merkezinde Toskana'da Tiren denizi izerinde (kipsinda).

! Giiney Amerika'da.

12 Akdeniz kiyisinda Avrupa'nin bir Prens Devleti.
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Biiyiik Britanya . 1751-1883
Napoli Krallig ¢ 1737-1861
Sardinya Krallif : 1798-1860
Venedik Cumhuriyeti : 1767-1860
San-Remo Cumbhuriyeti : 18631870
italya Krallig : 1860-1883
Livorn : 1821-1881
Cenova : 1810-1881
Amerika Birlesik Devletleri  : 1797-1881
Yunanistan : 1837-1881
Avusturya :  1725-1883
Ispanya . 1791-1883
Almanya :  1861-1881
Hollanda : 1861-1883
Belcika :  1836-1883
Danimarka : 1693-1880
Rusya : 1873-1879

iran :()

Fas : 1830-1862, 1917
Uruguay :  (-Tarih kayd: yok)
Meksika : (- Tarih kayd: yok)
Brezilya :  1800-1882
Monako ; 1863-1881
Portekiz - 1799-1881

Isvec ve Norveg : 1737-1883
Cezayir (Oran) :

Fransa : 1710-1885"

Arapca ve Tiirkce belgelerden baska bau dillerinde (Fransizca, Ingilizce,
Italyanca v.b.) birok belgenin de genel taniumini yapan Tarih Dizisinden
sonra, ikinci sirada belirtilen dizi, sadece Tiirkce belgeleri tanitmaktadir. Bu
Tiirk¢e belgeler dizisi, Tarih Dizisi'nde genel olarak taminlan Tiirkce belge-
lerin, teferruath olarak tek tek dokiimiinii vermektedir. Bu dizi, Robert

13 Tunus'un Fransiz mandasi (protectorat) déneminde (1881-1957) Fransa ile
miinasebetlerine dair belgeler, "Tarih Dizisi" disinda baska dizilerde de tamulmaktadir.
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Mantran tarafindan "Inventaire des Documents d'Archives Turcs du Dar el-
Bey (Tunis)" adiyla hazirlanmistir',

Uciincii sirada isaret edilen "Idari ve Hazine Defterlerinin Ozet Tanitimi
(Sonmaire de Registre Fiscaux et Administratif)" bashg alunda si-
niflandinlms siciller (defterler), XVII. - XIX. ylizyll sonuna aittirler. S6z ko-
nusu bu sicillerin, halen Tunus Milli Arsivi midiirii olan Dr. Moncef
Fakhfakh tarafindan kisa 6zetlerle bir katalogu hazirlanmistir's. Arapga ola-
rak kaleme alinmis olan bu katalog, Tarih Dizisini tamamlayan bir ¢alisma-
dir. Zira, Moncef Fakhfakh'in tamitug sicillerin bir kismu Tarih Dizisi'nde yer
alirken, diger bir kismi yer almamaktadur.

Tunus Milli Arsivi'nde Korunan Arsiv Belgeleri ve Defterlerininin
Fihristi kayitlarindan anlasildigina gore, Idari ve Hazine Defterleri'nin, 4144
adettir. Fakat, Moncef Fakhfakh, katalogunda, sadece 4065 sicil defterinin
tamumint yapmisur. Buna gore, fihristin (repertoire) verdigi rakamla,
Fakhfakh'in tanitug defterlerin adedi birbirini tutmamaktadir ve arada 79
defter eksik goriinmektedir. Bu eksikligin sebeplerinden birisi, fihrist
(repertoire) te adedi verilmis defterlerin bir kisminin kaybolma ihtimalidir.
ikincisi ise, Fakhfakh'in tanitug sicillerin, bir kisminin éncekini tekrar eden
numaralarla (miikerrer) verilmis olmasindandir.

Dizi A, B, C, D, E, Fde tamiumu yapilan belgeler ise Fransa mandas: do-
neminde Tunus'un "mahalli ve bélge idarelerinin diizenlenmesi”, "farkli

meslek (zanaat) gruplar ve sefleri”, "XIX. yiizyihn sonu XX. yiizpihn baginda

"o - won

vakiflarin idaresi”, "camiler, cimi gorevlileri vs. dini isler”, "merkezi idare ve
bagskanlik hizmetleri arasindaki iliskiler : askeri isler (Birinci ve ikinci diinya
Savaslan), dernekler, milliyetciler (gens suspects), basin (gazeteler, dergiler
v.s.)", "Bey ailesinin protokolii, diplomatik ve konsolosluk isleri” konularin-
dadir.

" Bk. Robert Mantran, Inventaire des Documents d'Archives Turcs du Dar- el-Bey (Tunis),
Paris 1961, (131+5) s.

!> Bk. Moncef Fakhfakh, Sommaire des Registres Administratif et Fiscux aux Archives
Nationales Tunisiennes, Tunis 1990, 536 s., 24 cm. Bu katalog arapca olarak hazirlanmisur.
Arapcasi soyledir: "Mevcezen ed-Defitir el-Idariyye ve'l-Habaiyye bi'l-Arsif el-Vatani et-Tunisi,
Tunis 1990."
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Genel simiflandirmaya gore Dizi-G'de "idari genelgeler”, Milli Hareket
Tarihi Dizisi"nde ise 1910-1955 arasinda, Tunus'un milli bagimsizlik mtica-
delesi ile ilgili belgeler tamulmaktadir.

Tunus Milli Arsivi'nin muhtevasi hakkinda, genel bir durumu ve belge-
lerin genel simflandirmasini ortaya koyan "Repertoire des Inventaires des
Séries et des Fonds d'Archives Conservés aux Archives Nationales de Tunisie
(Tunus Milli Arsivi'nde Korunan Arsiv Belgeleri ve Defterlerinin Fihristi)"
adi alundaki calisma ile sahislarca hazirlananlarin (bk. Robert Montran ve
Moncef Fakhfakh) haricinde, Arsiv tarafindan 6zel katalog hazirlama girisi-
minde de bulunulmustur. "Mu‘dheditun ubrimet beyne Tunis ve ba‘z: el-
buldanii'l-uhra” (Tunus ile Bazi Yabanci Ulkeler Arasinda Yapilan
Antlasmalar)" isimli katalog bunlardandir. Arsiv tarafindan Arapga olarak
hazirlanan adi gecen katalog, 1710-1891 seneleri arasinda, Tunus'un muhte-
lif hitkkiimetlerle yapug antlasmalar tamtmaktadir.

Belirtilen bu iki tarih arasinda Tunus'un, Fransa ile 14, fspanya ile 1,
Portekiz ile 3, Belcika ile 2, Biiyiik Britanya (Ingiltere) ile 5, miiteaddid
Amerika viliyetleri ile 3, Monoka ile 1, Sovyet Rusya ile 1, Nemgce
(Nemsa=Avusturya) ile 2, Prusya (Brisya) ile 1, Italya'da bulunan muhtelif
hiikiimetler (Napoli, italya, Finisya, Sardinya, Toskana meliklikleri) ile 15
adet yapug: toplam 47 antlasmadan bahsedilir; 1710 tarihli ilk antlasma
Tunus ile Fransa arasinda, Tunus Beyi Hiiseyin bin Ali ile Fransiz Krah IV.
Louis, 1891 tarihli son antlasma yine Tunus ile Fransa arasinda Tunus Beyi
ile Fransa Cumhurbaskami Hol tarafindan akdedilmistir.

Bu antlasmalar kataloguna gore, Tunus'un en ¢ok antlasma yapug tlke,
italya'da kiigiik devletgiklerin bulundugunu géz éniinde bulundurursak,
Fransa'dir. Bundan sonra muhtelif hiikiimetleriyle (Italya: 4 antlasma,
Toskana: 3 antlasma, Finisya: 3 antlagma, Napoli: 3 antlasma, Sardinya: 2
antlagma) lItalya'yn daha sonra Biiyiik Britanya'yr zikretmek mimkiindiir.
Dérdiincii sirada ticer antlasma ile Portekiz ve muhtelif Amerika eyaleteri,
besinci sirada Avusturya, aluna sirada da birer antlasma ile Ispanya ve Rusya
gelmektedir. Antlasmalar, taraf olan hikimetlerin dilleriyle kayda gegiril-
migtir.

Antlasmalar katalogunda tamulmis bulunan bu 47 antlasma, Tarih
Dizisi'nde yer alan dosyalar icinden secilmistir. Katalog, tarihleriyle birlikte
antlasmalarin sadece bir listesinden ibarettr.
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B) TORKGE BELGELERIN DURUMU

Tunus Milli Arsivi'nde bulunan Tiirkge belgeleri, iki ana grupta topla-
mak mimkiindir. Bunlardan birinci gruptakileri, Tunus ile istanbul ve di-
ger Osmanh eyaletleri (garb ocaklari ve garb ocaklar digindaki Osmanh eya-
lederi) idarecileri ve bauli devletler arasinda karsilikh olarak yapilan yazisma
ve antlagmalar ve diger kayitlar; ikinci gruptakileri ise, Tunus'ta yenigeriler
ile diger askerlerin isimlerini ve bunlar hakkinda ¢esitli bilgileri ihtiva eden
tutulmus defterler teskil etmektedir.

Birinci grup olarak tammladigimiz belgeler, Tarih Dizisi'nde yer almis
olup muhtelif dosyalar icinde dagimik haldedir ve (Arapga, Fransizca,
Ingilizce, Italyanca v.s.) kaleme alinmis diger belgelerle aym dosya icinde ka-
nigik bir sekilde bulunmaktadir. Dosyalann bir kisminda ¢ogunlugu Tiirkce
belgeler teskil ederken, diger bir kisminda da Tiirkge belgeler ya hig yoktur
yahutta birkag adettir.

Hemen hemen her Tirkce belgenin Arapga, ¢ok az olmak iizere de
Fransizca'ya terciimeleri yapilmistur. Bununla beraber terciimeleri olmayan
Turkge belgeler de bulunmaktadir. Terciimeler, genelde terciimesi yapilan
Turkge belgenin hemen yaminda yer almaktadir. Bazen terctime ile asil belge
arasina diger belgelerin girmis oldugunu da gérmek mimkiindiir. Ayrica,
Tiirkge belge ile terciimesini aymi dosya icinde bulmak miimkiin olmamak-
tadir. Tiirkge belgelerin bir kisminin Arapga terciimelerine rastlanmamast,
Arapca'ya ¢evrilmedigini belirledigi gibi, terciimenin kaybolmus oldugunu
yahut belgeler arasina kangip diger dosyalar icinde yer alabilecegini gosterir.
Aym durum, dosyalar icinde terciimeleri bulunup da, kendisine rastlanma-
yan Tiirk¢e belgeler icin de s6z konusudur.

Tiirkge belgelerden birinci grupta topladiklarimiz arasinda gazeteleri de
zikretmek gerekir. Bunlar "Terakki, Ceride-i Havadis, Takvimi Vakayi,
Ruzname-i Ceride-i Havadis, Havet-i Hakaik, Hakaikii'l-Vekai, Basiret" isim-
leri alunda cikan gazetelerdir ve bu gazetelerin birkag¢ niishas1 Tunus Milli
Arsivi Tarih Dizisi dosyalar arasinda bulunmaktadar.

ik grupta toplanan belgelerin, XVII. yiizyilin sonlarina (1095 H./1683
M., 1098 H./2686 M.) ve XVIIL yiizyihn ilk yillanina (1114 H./1702 M., 1126
H./1714 M., 1141 H./1728 M., 1142 H./1729 M.) ait sadece ebadi ve muh-
tevasi kiiciik birkac belge miistesna, XVIIL. ylizyihin ikinci yarnisindan énceki
devirlere ait olanlarin Tunus Milli Arsivi'nde bulunmamasi, Tiirklerin
Tunus'taki idaresinin bagladigi XVI. yiizyilin ikinci yarisindan XVIII. ylizyihin
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ikinci yarisina kadar olan dénemde, Tiirkge belgelerin ne oldugu konusunda
bir soruyu akla getirmektedir. Bu durumda Tunus Milli Arsivi‘nde, Tirkce
belgeler acisindan, Tiirk ve Tunus tarihi iizerine, yaklasik iki yiz (200) yilik
bir belge kopuklugunun bulundugunu ifade etmek gerekir. Bu tarihler
arasinda Osmanh Devleti'nin baskenti Istanbul ve eyaletleri ile, Tunus valileri
arasinda yazismalarnn olmamasi mimkin degildir. Bu biyiik kayba ragmen,
arastirmacilar, Tunus Milli Argivi'ndeki s6z konusu belge boslugunu,
Istanbul'da bulunan Bagbakanhk Osmanh Arsivi'nden doldurmak sansina da
sahiptirler.

Arsiv'de bulunan Tirkge belgelerden ikinci grupta topladigimiz defter-
lere gelince, bunlar, "Régistres des Janissaires (Yenigeri Sicilleri)" adiyla
anilmaktadir. Yeniceriler ile diger asker isimlerinin ve onlarla ilgili bilgilerin
kayith bulundugu defterlerden birinin baghg "An cema‘at-1 agavat-1 ma‘zilin
ve yenigeriyin-1 dari'lcihid mahrise-i Tunis der-zeman-1 devletli Pasa
Hiiseyin Bey Efendimiz Hazretleri edamallahii-te‘ala ikbalehii. El-viki‘fi sene
1240 gurre-i Muharrem'® seklindedir. Bu baghk Yeniceri Sicillerinin
mahiyeti hakkinda genel bir fikir vermesi agisindan dikkate sdyandir. Bu def-
terler, Osmanh mahkemelerinde kadilarca tutulmus Ser'iyye Sicillerini an-
dirmaktadir. Osmanh Devleti'nin idari, ekonomik, sosyal, kiiltiirel ve tegkilat
tarihi agisindan biiyiik 6nem arzeden Seriyye Sicillermin, Anadolu'daki ve
diger Osmanh eyaletlerindeki sehirlerin bircoguna ait olanlarinin kaybol-
masi gibi, Tunus'a ait olanlan da yoktur ve Tunus Milli Arsivi'nde bulunma-
maktadir. Prensip olarak, Osmanli Sultan: tarafindan Tunus Bey'i ile beraber
kendilerine emirler gonderilen Tunus'taki kadilar!? tarafindan da tutulmas:
gereken bu defterler, cesitli sebeplerle kaybolmustur.

Yeniceri Sicilleri, "Ser'iyye Sicilleri"ni andirmakla beraber, lizerinde ¢a-
hstgamz Seriyye Sicillerinden ebad olarak ¢ok daha uzun, kalin ve kabadir.
Bu defterlerin su ana kadar, Tunus Milli Arsivi'nde tasnifleri yapilmadig gibi
kataloglarda da adindan bahsedilmemistir. Arsiv'de numara kayitlan yoktur.

16 Defterin ebadi 72x23.5 cm. dir

17 o (...) (...) Tunus migsiri vezirim Ahmed Pasa edimallahi-teila iclileht ve kidvetd'l-
ulemii'l-muhakkikin Tunus ndibi ve miftisi zide ‘ilmuhumi ve mefihiri'l-emisil ve'l-akrin
viiciihii l-memleket zide kadrihtim, tevki-i refi-i himayin visi olacak ma‘lim ola ki, ................
[Cemaziyelevvel sonu 1259]. Be-makim-1 Konstantiniyye el-mahrise.» (Bk. Les Archives
Nationales de Tunisie, Série Historique, Carton : 3, Dossier : 36, Document : 2862.). Tunus gehri
ve onun digindaki diger sehirlerde Mahkemeler ile kadi ve miftilerin durumu, Maliki ve
Hanefiler hakkinda bk. Robert Brunschvig, "Tunus” mad., Islim Ansiklopedisi, XI11/2. cilt, s. 87.
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Bu sebeple, Yeniceri Sicillerinin varhgindan belli kisiler mustesna, tabiatiyle
aragtrmacilann haberi yoktur. Robert Mantran'in "Invantaire...." inde de bu
defterlerin varhgindan bahsedilmez!®.

Yeniceri Sicillerinde, Anadolu'dan, Rumeli'den ve Osmanli Devleti'nin
sahip oldugu diger tilkelerden asker kaydolup da Tunus'a askerlik yapmak
icin gelmis ve burada yerlesmis bulunan Tirklerin isimleri, hangi Anadolu
sehrinden veya eyalet sehirlerinden geldikleri, bunlarin Tunus'ta aldiklan
maaglar, askerlik hizmetlerinin hangi alanda oldugu konusunda bilgileri
bulmak miimkiindiir. Yukarida bashgim kaydettigimiz Tunus Beylerbeyi
Hiiseyin Bey zamaminda (1240 H./ 1824-5 M.) tutulmus olan defterde sa-
dece birkag sahifeyi tarayarak tesbit ettigimiz "Istanbul, Galata, Uskiidar,
Kartal, [zmit, Bursa, [zmir, Mentese, Aydin, Urla, Bergama, Bodrum, Kusada,
Menemen, Edremit, Kirkagag, Akhisar, Foca, Tekirdag, Kesan, Canakkal'a
(Ganakkale), Gelibolu, Edirne, Sinab (Sinop), Bafra, Trabzon, Tire, Vize,
Inebolu, Canik, Un ye, Bolu, Barun, Candar, Enguri, Bozok, Konya,
Karaman, Hadim, Eregil (Eregli), Isparta, Yalvag, Egirdir, Icel, Alaiyye, Teke,
Tarsus, Marag, Erzurum, Kirsehir, Antep, Harput, Kiitahya, Tavsanli, Denizli,
fscankéy, Tarakh, Kastamonu, Tosya, Tokat, Amasya, Kazdag, Yenice, Saray,
Giizelhisar, Sigacik, Siileyman, Karahisar, Bayindir, Karakas, Basa, Iskender,
Mudurlu, Alemdar, Erzurum, Van, Belgrad, Sarkéy, Serez, Babatag, Tirnova,
Bulgar, Akiska, Ibrail, Bosna, Karabag, Manasur, Bender, Arnabud, Selanik,
Sofya, Mora, Kibrs, Girid, Sakiz, Haleb, Bagdad, Rumel, Karadeniz" gibi yer
ve sehir adlan bize Tunus'a gelen askerlerin aslen nereli olduklarini
gostermektedir. Bugiin, Hiiseyni ailesine mensub Tunus beyi Hammuda
Pasa tarafindan yapurilarak Aziz Osman Hastanesi olarak hizmet veren
Basamkiya adh askeri kisla' ile Tunus Milli Kiitiphanesi (la Bibliotheque
Nationale de Tunisie) olarak hizmet veren Attarin adli askeri kisla ve bu
kutiiphaneye bagh siireli yayinlar bolumi (la Bibliotheque Nationale

18 Esasen Tunus Milli Arsivi Midiiri'niin bahsedilen bu "Yeniceri Sicilleri"ni tasnif gabast
icerisinde oldufunu ifade etmek gerekir. Ancak sorunlardan birisi, niteligini Osmanh
paleografyas: ve diplomatikasii tammadiklan i¢in agiklayamamalan; ikincisi ise yetkililerin, bu
mihim belgelerin bir an 6nce bilim diinyasinin hizmetine sunulmas: igin gerekli destek saglama
konusunda tesebbislerini ve ilgilerini harekete gecirmemeleridir.

19 Sliman Mustapha Zbiss, Les Monuments de Tunis, Tunis 1971, 5. 75-76; Aym miiellif, La
Madina de Tunis, Tunis 1981, s. 39.
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Departement des Periodiques) olarak hizmet veren askeri kigla® binalarinin
oda girisleri tizerindeki kitabeler, adi1 gecen defterde kayith bulunan
askerlerin aslen geldikleri memleketlerin isimlerini desteklemekte dir?!.

Yenigeri Sicillermin toplami 88 adet oldugu Tunus Milli Arsivi yetkilileri
tarafindan ifade edilmektedir. Bu defterlerden 72 adetinin tarihlerinin belir-
lendigi 16'simin ise tarihlerinin okunabilecek nitelikte olmadig agiklanmis-
tir. Tarihleri okunabilen defterlerin ilk tarihlisi 1116 H./1704 M. son tarih lisi
ise 1264 H./ 1847-8 M. olarak tespit edilmigtir.

a) Tiirkge Belgelerin Kataloglanmas: :

Tiirk¢e belgelerden birinci grupta topladiklarimiz (bunlar, Tarih
Dizisi'nde yer alan belgelerdir), "Siniflandirmalar" béliimiinde isaret olun-
dugu gibi, Robert Mantran tarafindan, Tarih Dizisi dosyalan i¢indeki belge-
ler taranarak tespit edilmis ve aym sahis tarafindan bu konuda adim belirt-
tigimiz katalog hazirlanmisur. Fakat, Onun hazirladig1 bu katalog, Tunus
Milli Arsivi'ndeki bugiinki yeni diizenleme sebebiyle, Tiirk¢e belgelere di-
rekt olarak ulasmak konusunda, rehber olmaktan ¢ikmistir : Robert
Mantran'in "Invantaire...." inde tanitug belgelerin biiylik cogunlugunu, aym
numara alunda bulmak mimkin degildir??. Mantran'in belirttigi belgenin
numarasini Arsiv'de belirtilen dosyada aradigimizda, aym1 numarada ayn ko-
nuda baska bir belgenin kayith bulundugu gériliir. Ayrica, Arsivide su anda
yirtirlitkte bulunan diizenlemeye gore, bir kisim dosyalar i¢indeki belgeler,
Mantran'in belirttigi ayn1 numarali dosyalar i¢inde yer almamaktadir®.
Bununla beraber, Mantran'in Arsivide bulunan Tiirkge belgelerin kisa 6zet-

20 BK. Sliman Mustapha Zbiss, Les Monuments de Tunis, Tunis 1971, s. 76; Aym muellif, La
Madina de Tunis, Tunis 1981, s. 39.

2l Tirkee olan bu kitabeler, Mehmet Seker tarafindan ("Tunus'ta Bulunan Tirkge
Kitibeler", Dokuz Eylil Universitesi [lihiyat Fakiiltesi Dergisi, IV, lzmir 1987, s. 183-225)
yayimlanmugtir.

22 Mesela Robert Mantran'in Carton: 220, Dossier: 340'da 1 numara alunda gosterdigi
belge Arsivideki su anda yirurlikte olan dizenlemeye gére aym karton, aym dosyamn 3
numarali belgesini, 3 numarada gosterdigi belge 14 numarah, 9 numarada gosterdigi belge 38
numaral, 10 numarada gasterdigi belge 5 numarah belgeyi gostermektedir. Aymi durum diger
dosyalar i¢in de s6z konusudur.

23 Mesela bugiinkii dizenlemeye gore, "Tarih Dizisi"ndeki Carton: 220, Dossier: 340'da
belirtilen 26 numarali belge "1251 evasin Receb tarihli bir ferman”, Robert Mantran'in
“Inventaire...."inde belirttigi Carton: 220, Dossier: 340'da gosterilmemigtir. Aym gekilde, aym
karton ve dosyada 24 numarada kayith bulunan bir bagka ferman (Evasiu muharrem 1237
tarihli) da, Robert Mantranin “Invantaire..." inde Carton: 220, Dossier: 340da yer
almamaktadir,

Belleten C. LXII, 36
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leriyle bir katalogunu hazirlamis olmasi, Arsiv'deki bugiin mevcut olan
dizenlemeye gore (oldukg¢a karmagsiktr) bir kazang sayilabilir. Zira, Arsiv'de
bulunan Tiirkce belgelerin son diizenlemeye gore bir katalogu hazirlanma-
musur. Boyle bir calisgmanin yapilmas: halinde bugtinki yiirtirliikte olan dii-
zenlemenin yani belge numaralarinin yeniden degismesi so6z konusu olacak-
ur.

Su anda yiiriirlikte bulunan diizenleme ile, ayn1 konuyla ilgili olan bel-
gelerin herbirine ayr1 ayr1 numaralar verilerek, daha diizenli gériinen énceki
tasnif kansurilmis gibidir. Tiirkce belgeler tizerindeki bu tasnif karmagiklig
nereden kaynaklanmaktadir? Bunun ¢ok acik olan iki sebebini belirtebiliriz :

Bunlardan ilki, aym: konuyla ilgili olan belgelerin, birbirleriyle baglanu-
larim anlayacak Osmanlica bilen uzman tarihgi ve arsivcilerin olmamasidir.
Ikincisi ise, konular farkh ¢ok sayida belgenin tek bir dosya igerisine konma-
sidir. Bu tek dosya iginde bulunan bir¢ok belge, diizenli bir katalog bulun-
madif icin, inceledigi konuyla ilgili belgeyi bulabilmek amaciyla liizumsuz
olarak arastirmacinin defalarca elinden ge¢mektedir. Bu durum sadece bir
konuyla ilgili belge aranmasina ragmen, her belgenin tek tek elden gegiril-
mesini zorunlu kildig: gibi, belgelerin de yipranmasina neden olmaktadir.

Diger taraftan arasurmacinin tek tek belgelerin herbirini incelemek du-
rumunda kalmasi, konuyla ilgili belgeyi bulabilmek icin onun, zaman kay-
betmesinin baslica sebebini teskil etmektedir.

Tunus Milli Arsivi'nde su anda yiiriirliikte bulunan diizenleme, belgelere
pratik olarak ulagsmak ve zaman kaybina ugramamak yéniinden, yetersiz
kalmaktadir. Bu diizenleme icinde miikerrer (tekrar eden) belge numaralan
bulundugu gibi, birkag farkh belgeye birden aym numaralar?! verildigi bu
belgelerin konu olarak bir biitiinlik saglamadiklan gorilir. Tirkce belgeler,
dosyalar icinde, bazen birbirini izleyen seri numaralar bazen da tekrar eden
yani onceki belgelerden birininki ile aym1 olan numaralarla muhafaza
edilmektedir. Ancak bu bazen degismektedir. Birkag dosyanin belgelerine
birden seri numaralar verildigi de goriilmektedir?.

21 Mesela "Tarih Dizisi", Carton: 220, Dossier: 340'da 26 numarada Evasi Receb 1251
tarihli Tirkce ferman ile Muharrem sonu 1237 rarihli ferman ¢evirisi olan Fransizca bir belge
bulunmaktadir.

%5 Mesela "Carton : 1, Dossier : 1"den "Carton : 10, Dossier : 95" kadar belgelere 1-6768
numaralan verilmistir,
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Belgelere su ana kadar {i¢ numara verildigi anlagiliyor. Bunlardan ilki
"Osmanlica" olarak verilen numaralar, ikincisi Robert Mantran'in
"Invantaire...." inde esas aldif1 numaralar, Gi¢iinciisii ise Robert Mantran'dan
sonra Tunus Milli Arsivi'nde yapilan ve su anda da yiiriirliikte bulunan dii-
zenlemeye gore verilen numaralardir. Su halde, t¢ilinci numaralama,
Arsiv'deki Tiirkge belgelerin numaralandinilmasinin son sekli olmaktadir. Bu
numara ¢oklugu ve hangisinin en son dizenlemenin numarasi oldugunun
bilinmemesi, bu sebeple de arasurmacinin tek tek belgelerin herbirini ince-
lemek durumunda kalmasi minasebetiyle, konuyla ilgili belgenin buluna-
bilmesi kaybina neden olmaktadir.

Tunus Milli Arsiviince hazirlanmig bulunan ve "Tarih Dizi"nde yer alan
belgelerin tamiumim ihtiva eden Tarih Dizisi (Série Historique) Katalogu ile
Robert Mantran'in hazirladigy "Invantaire...." arasindaki fark, birincinin
Tirkge belgelerle beraber diger dillerde kaleme alinan belgelerin genel ta-
nmumim yapmasi belgelerin herbirinin konulan ve tarihlerini belirtmemesi,
ikincisinin ise sadece Tiirkce belgeler ve bunlarla ilgili olanlan, Tarih Dizisi
Katalogu cergevesinde, konulan ve tarihleriyle birlikte tamitmasidir. Bununla
beraber Robert Mantran'in hazirladigi "Invantaire...." in Tunus Milli
Arsivi'nde bulunan Tiirkge belgeleri biitiiniiyle ihtiva etmedigini belirtmeli-
yiz. Yapugimiz inceleme sonucunda, Robert Mantran'in Tarih Dizisi'nde yer
alan Turk¢e belgelerin bir kismini gérmedigi ortaya qikmastir.
Hazirladigimiz “Inventaire Partiel des Documents Turcs des Archives
Natinales de Tunisie” adh bir ¢alisgmada bu husus gosterilmigtir?. Ayrica,
Arsivide mahfuz wutulan Yenigeri Sicilleri de Mantran'in Invantaire...."inde
yer almamisur.

b) Tiirk¢e Belgelerin Miktar :

Tarih Dizisindeki dosyalar i¢inde bulunan Tiirk¢e belgelerin miktan
konusunda kesin birsey séylemek su an i¢in zordur. Bu ancak, dizide yer alan
Tiirkge belgelerin tamaminin titiz ve teknik bir bicimde katalogunun hazir-
lanmas: sayesinde miimkiin olacakur. Ustelik Tarih Dizisi'nde yer alabilecek
bir kisim belgeler (ki bunlan biz ikinci grupta defterler adiyla topladik), bu

% "Faculté des Sciens Humaines et Sociales de I'Université de Tunis-1" in bir yayin orgam
olan "Les Cahiers de Tunisie” adli dergiye yayinlanmak iizere sunulmus olan bu ¢aliyma, Tunus
Milli Arsivi'ndeki Tirkge belgelerin sadece ciiz'i bir boliimiini tegkil etmektedir. Bu cahymada
Tarih Serisi (Série Historique)nde bulunan carton (sandik) ve dossier (dosya)larin ilk
sayisindan baslayarak Tiirkge belgeler tespit edilmeye calijilmug ve Arsiv'in son sistemi ile Robert
Mantranin gormedigi 27 yeni belge 6zeteri ve Arapca terciimeleri ile tamulmustir.
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dizinin genel katalogunda tanitilmamisur. Buna ragmen, Tunus Milli
Arsivi'nde yapugimz ¢cahisma neticesinde, elde ettigimiz bir kisim tespitler ile
Robert Mantran "Invantaire....." ine bagh olarak, miktarin ne olabilecegi ko-
nusunda birseyler soyleyebiliriz :

Robert Montran, taramayla yaptugimiz hesaba gore, Tiirkge belgeler ola-
rak eserinde, antlagmalarla ilgili belgeler ile gazeteler dahil, yaklasgik 969
belgeden s6z eder. Bunlardan 351 antlagmalarla ilgili belgeler, 38'i de gazete
niishalanyla ilgilidir. Biz, Tunus Milli Arsivi'nde Tarih Dizisi i¢cinde bulunan
birinci grup olarak tamimladigimiz belgelerin, bu rakamin ¢ok iistiinde ol-
dugunu séylemek durumundayz. Cinka Tarih Dizisinde yer alan dosyalar-
dan ilk numaradan baglayip 968 bis numaral dosyaya kadar tarayarak elde
ettigimiz sonuca gore?”, Robert Mantran'in 27 adet belgeyi géormedigi bu se-
beple de eserinde bu belgelerden bahsetmedigi tespit edilmistir. "Tarih
Dizisi"nde yaklasik 2000 dosya bulunduguna ve daha 895 bis numarah dos-
yadan son dosyaya kadar, (numaralan énceki dosyalan tekrar eden dosyalar
da g6z6niine alinarak taranmas: gerektigine gore), Robert Mantran'in gér-
medigi bircok Tuirkge belgenin daha bu dosyalar i¢inde bulunmasi miimkiin
goriinmektedir.

Tiirkge belgelerin miktar konusunda yapilacak bir ¢aliyma neticesinde,
elde edilecek rakama, daha kataloglara girmemis ve Arsiv’de numaralari bu-
lunmayan Yenigeri Sicilleriin de ilave edilmesi gerektigini de belirtmeliyiz.

Bu durumda, Robert Mantran'in “Invantaire...."inde belirttigi belgeler
ile gormeyip eserinde de belirtmedigi belgeler ve Yenigeri Sicilleri, Tunus
Milli Arsivi'nde bulunan Tiirkce belgelerin toplamim olusturmaktadir.

SONUC

Tunus Milli Arsivi'nde bulunan Tirkge belgelerin, diizenli bir katalogu
bulunmadig gibi, miktar da kesin olarak bilinmemektedir. Bu ikincisi ancak
Tiirkge belgelerin diizenli bir katalogunun hazirlanmas: sayesinde miamkiin
olacakur. Tunus Milli Arsivi'ndeki Turkge belgeler, gesitli tirdeki karsilikl
yazigmalar (fermanlar, mektuplar, arzlar, tezkereler, antasmalar), nodar ile
defterler (Yeniceri Sicilleri) ve gazeteler'den olusmaktadir. Tunus'a
gonderilmis Tiirkce belgelerin genelde Arapga'ya ¢ok az da olmak tzere
Fransizca'ya terciimeleri yapilmisur.

27 Bk. ibrahim Giiler, "Inventaire partiel des documents turcs des Archives Nationales de
Tunisie”, Anatolia Moderna (Yeni Anadolu), Sayi: V11, Paris 1997, s. 59-78.
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Tirklerin Tunus'taki hakimiyetinin ilk G¢ytzyilik (XVI-XVIIIL. ytizyllar)
dénemine ait Tirkge belgeler, XVIII. yiizyila ait birka¢ belge miistesna, Tu-
nus Milli Arsivi'nde yoktur. Bunlar bilinmeyen sebeplerle kaybolmustur. Be-
lirtilen donemlere ait bir¢ok belgenin kaybolmasina ragmen, Tunus Milli
Argivi, ihtiva ettigi Tiirkce ve aym1 doneme ait Arapga ve diger dillerde ka-
leme alinmis belgeler yoniinden, Osmanh Devleti ve Tunus tarihi arasur-
macilarininr istifadesinden ayn disiiniilmez. Osmanh Devleti'nin hakim ol-
dugu dénemde Tiirkler'in Tunus'a hizmetlerinin ne oldugu, Tirkler'in bu-
radaki yasanularinin tesbiti, Osmanh Merkez otoritesinin Tunus'taki seyri,
Tunus'un yerli insam ile Turkler'in yakinhigi, Tunus'taki ekonomik, sosyal,
kiiltiirel, idari durumun tespiti ve Osmanli Devleti'nin ekonomik, sosyal, kiil-
tirel, idari yapisi ile dlikasi, bu belgeler sayesinde anlasilabilecektir. Ayrica
Arsiv'deki Tiirkce ve Fransizca belgelerin degerlendirmesi yapilarak, Tunus'-
taki Osmanli manug ile Fransiz manugini gérmek de miimkiin olacakur.
Fakat biitiin bunlar, Tunus Milli Arsivi'nde bulunan belgelerin, kolay istifide
edilir bir bicimde diizenli olmasina baghdir; Tiirkce belgelerin diizenli bir
katalogunun bulunmamasi, bu hususta yapilacak ¢ahsmalan giiclestirmekte,
aragtirmacimin zaman kaybetmesine neden olmaktadur.

Belgeler lizerinde calisan bir aragtirmaci, onlar1 numaralanyla tani-
makta giicliik cekmektedir; referans olarak vermek istediginde belgeler tize-
rinde bulunan muhtelif numaralardan hangisini esas alacagina karar vere-
memektedir. Ayrica, belgelerin 6zetleriyle birlikte tanitimini yapan katalog-
larin olmamasi, arasurmacimin konusuyla ilgili belgelere ulasmasim zorlag-
turmakta, ilgili belgeleri bulmak icin bosu bosuna zaman kaybetmesine ne-
den olmaktadir. Bunun disinda, Robert Mantran'in "Invantaire...." inde be-
lirttigi ve birinci grup olarak tamimlamis oldugumuz Tiirk¢e belgelerin bir-
¢ok sayidakileri dosyalar icerisine toplu olarak yerlestirilmis bulunmalan se-
bebiyle bunlarin, arasurmacilar elinden gecerken ister istemez yerlerinin
degismesi ve kaybolmasi miimkindiir. Bu durum, belgelerin tek bir numara
verilerek ve herbiri tek bir dosya veya zarf icine konarak korunmasini, kolay
istifade edilir bir duruma getirilmesini zorunlu kilmaktadir.
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